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M.508 ZAPOTECO DEL ISTMO / ISTHMUS ZAPOTEC 

     

  … de él/ella  / his/her …   

1. tou' (* tou' be) touˈ xti be guajolote, pavo turkey 

2.  ique be (* ique xti be) cabeza head 

3.  la be (* la xti be) nombre name 

4. yoo  casa house 

5.  lidxi be (* lidxi xti be) casa, hogar house, home 

6.  xhigui be (* xhigui xti be) barba beard 

7.  yanni be (* yanni xti be) garganta throat 

8. yaxhu (* yaxhu be) yaxhu xti be   aguacate, palta avocado 

9.  xiaga be (* xiaga xti be) nieto grandchild 

10. bere (* bere be) bere xti be gallina hen 

11. bi'cu' (* bi'cu' be) bi'cu' xti be    perro dog 

12.  xtiiñi be (* xtiiñi xti be) hijo, hija son, daughter 

13.  jñaa be (* jñaa xti be) madre mother 

14. bigá' (* bigá' be) bigá' xti be collar necklace 

15.  xibi be (* xibi xti be) rodilla knee 

16. zidi (* zidi be) zidi xti be sal salt 

17.  xhaba be (* xhaba xti be) ropa clothing 

18. lari (* lari be)  tela, ropa cloth, clothing 

 


